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Customer
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini n.4d.

Musashi Hungary Ipari Kft.

Ercsény Gt 1.
H-2451 ERCSI

Délivery note

I-70026¢ MODUGNO Shipping information 1
Delivery note 80008908 / 2024.06.05
Ship-to-party number/date
Magna PT S.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via del Ciclamini n.4. Customer number 482
I-70026 MODUGNO
Condifions Weight - Volume 1
Shipping standard Total weight 12.259 KG
Delivery SZo Szolgédltatés Net weight 11.132 KG
Palette 23
Shipping detaits ]
TBA-501722/ 115
TBA-550246/ 23 Z{Zﬁ(ﬂf
TBA-550247/ 23 [8{)3?.9[4}2
Item Material yo | 3 Quantity Weight
Description S D ?%g S
000010 2510073215
DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft
550004338001
Purchase order number K/item 550004338001
Sarzs:
189%06,18907,18908,18909,18910,18911,18912,18913,18914,18915,18916,
18917,18918,18919,18920,18921,18922,18923,18924,18925,18926,18927,
18931,
2.760 PC 12.259 KG
HUEHNE-NAGEL s.l
FLEETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; ~
Quantita effettiva; Z } G O "*’\.\
Tipo Imballaggio: A\ * R
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1-15 und 21, 22 guszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 toviibbd 21, 22 rovatokat a feladd tolti ki sajat felelBsségtre

Feladd (Név, cim, orszédy) NEMZETKOZI FUVARLEVEL Paldény 4/4
il 2 ONAL CONSIGNE C y
*! génder (Name, address, country)... ﬁ%ﬁfgoﬁﬁm ﬁmm“ﬁl;‘gF MR N° 2024/12664
Musashi Hungary IpaxiKft. b A fuvarozasra cltérd megllapodss csetén is o Nemzetkdzi Arufuvarozisi cgyezmény
- (CMR) rendelkezései az irinyadék.
n This eacdage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
245) Erecsi * the Contract for the International Carrfage of Goods by Road (CMR)

TN Dicse Beférdemng unterliegt trotz ciner gegenteilipen Abmzchung den Bestimmungen
des Ubereinkommens {iber den BefSrderungsvertrag Im Internationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)

Fuvarozd (Név, cim, orszda)

Ercsény 1t 1.

Atvevd (Név, cim, orszag)

2 Consignee {Name, address, country)... 16 Carrier {Name, address, country)...
Magna PT Spa AUTODANA CRDAND oo
1ECT T arT N VUl Ol
103/204/2006-+-RG-18517692
I-7002¢ Modugno Sebeq Str Cigedeliei Nre 8
Via del Ciclamini 4 Jud ALBA - ROMANI

Az aru kiszolgdltatdsi helye (helyséq, orszég) Tovabbi fuvarozdk (Wév, cim, orszéq)

3 Place of delivery of the goods ({Place, country)... 17 Successive carriers (NWame, address, country)...
helység/plaice/ Ot Modugno
orszigfoountry /Land LT OQlasz K&ztArsasdag
Az Aru atvételének helye és idfpontja (helyséq,

4 orszag, iddpont)... Fuvarozd fenntartdsai és bejegyzései
helységfplace/Ont Brcsi 18 Carrier's reservations and chservations...
orszig/country /Land HU Magyarorszag
idépont / date/ Datum  2024-06-05

5 Mellékelt okmanyok

Annexed documents...
Delivery note 80008908

Jel és Darabszim Csomagolds midja hru Statisztikai szdm Brutté sily (kg) Teérfognt
A 7 Number of packages 8 Method of packing . 1 Ostatistical nusmber 11 Gross weight in kg 12volume
SZdm Anzahl der Art der Verpackung megneveziese Statistiknummer Bruttegewicht in Kg Umfang
Marks and__ Packsificke Name of th...
23 colli DCT300 Diff FG Assy 12 259

Osztily, szim, betlt / Class, Number, Lelter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 12 259
A Teladb rendelkezésci (Vam- és egyib hivatalos kezelfs) Fizetends Feladd Pénznem Atvevd

43 Scoder's instrictions (Customs and ather formalitics) 19 tve , 0
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To he Pess Sender. .. Currency. ., Consignee...
Visszatérités

1 4 Reimburscment
Riickerstattung

15 Fuvard]] feetést rendefkezések / Durections as to Eeight payment / Frachtzahlungsanweisungen | ) Killbnleges megdllapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbarangen
bérmentve, feight paid, frei
bérmentesités nelkil, freight to be paid, unfrel

Kiallitds helye, idfpontfa Rrosi 2024-06-05 Az arndtvétele:  Kelet:
Established in am 24 Goods received:  Date 08 wevmsereneen: 1 T,
Ausgefertigt in on 20 Gut empfangen:  Datum am
ey
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7 atvev( aldirdsa és bélyegzfje
_ Siynature,and stamp of the consigné

25 yehicle... Registration. |Useful loa... lodugno {BA)
AB35CYK
ABI2CEK “Ricevuty cont r‘:sé'g:fg
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